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(Toann. fX. 11-17) !

esusek fasireuei esan eutsen:
-B:::daartjzain ona. Artzain onak bizia
ik emoten dau bere ard:akaxt.xk. Aloge-

‘ artzaifiak ostera, ta artzaina ez da-
ardien yaube ez danak, otsoa datorra-

1z ikusten, ardiak itzita ifies doa; ta otsoak
srdiak ostu ta bamandu egiten dauz. Alo-
_artzaina ifies doa, sari-orde diardua-
gk?). ta ardiakaz artu-emonik ez dabelako.
i naz artzain ona; nire ardiak ezagutzen
eta nire ardiak ezagutzen nabe.

' ni ezagutzen nauan  lez, neuk be
A‘h ezagutzen dot, eta bizia pozik emongo
. ardien alde. Ba dodaz artalde ontako

gz diran Dbeste ardi batzuk bere; baifia
ekarri bear dodaz, eta nire itza entzungo
dute, ta artalde bat izango da artzain ba-

tegaz.
ERRIETATIK
. ANDOAN f

%
JEDERATZI URRENA :
" QOrain bi urte inguru Jainkoak deitu eta
anaty zuen Pasai Deun Jon'go uri-
ﬁ’go txaunburu danaren eta gure
P. Afibarro Luken'en emazte Ima-
ren anai Igom, erri ontako semia. - |
ste agindu askoren artian utzi zuan
¢ egiteko erri ontan Deun Jo-
:%1 pederatzi urren bat eta orregatik
g asitzen da goizeko seietan. 4
" Otoi dezagun ba Alkain zanaren alde.
j KETA : ;
| Lengo igandian jokatu zan Etxeberrieta-

ko, ostikoketa aurrenengo aldi-
okatu zuten emengo lagun zarrak Do-
ko “Avion”-go zarren aurka. Irabazi
‘Donostiarrak gelditurik be ta utsa. |
catu zuten Donostiar oyek berak,
stiar “Real Sociedade” biga—l
k, eta onetan ere “Avion”

diya bildu zan joku oyek ikustera,
i txinai edo diru asko jaso zutela
dedan asmo guztiz oncrako. Bei-!

etzan asarre.

- batez ere orma paretetan
izuten ingi edo paper oyek eus-
 fa erderaz egin dituzutelako. ;Ezin

olzale nola diran Real Sociedad, Real

bakarrik Euskerari nai-
jzan ezkero, bestela ez jarri
“nuestro equipo vasco”.

Perderika. Lenbaitlen |

%1 izandt zana. Goyan bego
‘efa gure lagun Luken tta onen
: diogu atsekabel

idazkiyan eskari bat egiten .nuan
baitlen konpondu zedilla burni
kafiu bat puskatuta arkitzen za-
e askok ibilli biar zuen toki bat.
 eta konpondu ere bai. Artu

. igandian izango dute Jaun nr-'
aundiya, erri ontan aurten amaika urte‘
en Gituzten neska ta mutillak.
gunez eguzki ederra badegu aspalditxo
an baflo gawaz egiten dizkigun izotz
bildur da baserritar guziya, igali

loreari kalte aundiya egin leza-

ere sagarrari, ain itxura
 elarri aren, Jainkuak nai duena

R BURUNTZA.

~ ERANDIO’TIK
Bozo bat dagitzubet euskel-idaz-

ZKETD~

SRR e

illunkera baten ibili nintzan ortu lanak |etsirala geratuko. Zorionak ba fa. au-

egiten eta igaro zirian bitxabaletik beruntz
aberaskiro iantzirik emakume mordotxo
bat eta Euskerazko, Iturri-aurre izenagaz
daguan etxe barri polit baten aurrian gel-
dituta emakume batek beste batziri esan
ei eutzen idazkunan begiratuta erderaz:
“Qué bonita casa si tuviese bien escrito el
letrero”.

Eta euskerazko idazkuna aolan esate
eben eguala idatzita: “Iturri-aurre”, eta
nik_ ikusirik irakurri ezinda ebizela, lanari
itxi eta esan notzen: Parkatu egi dazue
andrak, ori aolan irakurten da: Ikusten
dozue zelan erre bakarren gafiian daukan
gangar bat ezta; ba gangar orrek esan
gura dau euskeraz erdgraz erre bigaz le-
gez: “Iturri-aurre” emakume oneri, au
sartzekorik ezeguan -euren buruetan onek
len lez egon zirian azkenian bere eurena ta
kitu. Barriro bere etxe polit areri begi-
ratuta esate eben: “Pero qué bonita casa
si tuviese bien el letrero”, barriro be nik
irn edo lau bidar azaldu arren esashen a
idazkuna edo letrerua biar dan antzera
egoteko beSte erre bat biar ebala: “Iturri-
aurre” esateko, eta agur euskeraz eginda
ir2n zirean euren bidean.

Tkusten da zelan emakume arek ezin si-
fitstute inau ziriala euskeraz ezer irakurten
bada eztakieta eta onetariko asko dagoz
gaurko egunian sori txarrez Euskalerrian
eta egunero ikusten gagoz zelan baztertuta
eta ezereztzat itxi gura dabiela askok eta
askok, eta gure euskera negargarri onek
ikusi ta be ezetegara euskaldun guztiok
itxartu eta batuko euskeriagaitik? Eus-
]{eldun biotz oneko asko uste dot dagozela
itxaroten noz egiztuko ete diran “Mendi-
lauta” idazle sutsu aren ames gozuak,
“Lizardi Jabier” eta beste idazle batzuen
azalpenakaz Euskerazko egunerokoa sor-
tuagaz eta onek itxaropen Jaungoikozkuak

sabal-tokian emengo Erruki etxearen 20lan ikusi gura badoguz be artuta gagoz

dan danok alkartuta lanian gogoz eta su-
tsu ekiteko bakotxak al dogun eran.
NASKALDIA

Madrid’'tik etorri da neskatilla lirafia

'daun Sagastagoia’ Juanita.

.Urkiola’tik Durangorantza igaroten iku-
si gendun aspaldian ixillik daguan eta

zuten gelditurik bi ta bat. idazle sutsua dan Saibiko Satorra. Morros-
ko ederra agertze az mutil!

GEXOARI PASKOAZKOA
Asteartian eruan iakon pazkoazkoa as-

| paldian etxeratuta _dagoan “Matxokiena-
txaluak zubei orlako lanak egiten ko” ugezaba zatrari,

ARTZAIRA,
LEGAZPITIK

beste orrenbeste gafierako EZKONTZAK

Juan zan igandean irakurri ziran emen-

F. C. efa abar, ingi edo pa- go Miren donearen txadonean iru bikoti
biar diranian? Bai noski oneen eliz-deiyak.

Arizti’ Petra, Merzedo® Marziano’kin;
Zabalo’ Resurreccién erritarra Elgarresta'

X 0.  |Jenar Urretxu'arrakin eta Guridi’ Joseba
da “Fabril Subijana’- M, Ormaiztegi’ko nexkatxa batekin.

Zoriyonak guziyori.

: \ {JAIOTZA
diyo Jaunari kontt Gure lagun maite dan Urteaga’ Dama-
jaunak urte askotan so’'n emazteak alabatxo bat argitaratu du.

MAKILL-DANTZARIYAK

Zoriyonak sendiari. ,

Aurten’go Santi-kurutzetako jaj eratza-
lleak, euskal usai pizkat eduki dezaten
egun oyetako antolatu’ko dituzten ikuska-
rriyak oldoztu dute makill-dantzari aldra
bat eta ezpata-dantzariyak beste bat, al
balin ba'da - beinfzat, ipintzea. Qldozpen
txit agurgarriya orixe!!

Ari dira, ari dira ikasten, eta iduritzen
zitzaigu ikasiko dutela.

iiNola ez bada, ain gogotsu eta arretaz
jardun ezkero!! Ez dauzkate gafiera era-
kustalle nola naikuak ere!!

Avelifio, zure txandea ba’dator eta gertu
egon ots egiten dizuten garaira’ko.

itla ifioz bafio jai ospetsuaguak era-
tzen dituzuten aurtenko urtean!!

11 Mutillak bana-banakuak aukeratu di-
tuzute alajafietan!!

Lan egin da esango dezu ez, da? Bai

noski,
ZAR-ZALE.
MARARI

‘izparkari guztiari, batez bere zuri
argi orrek, nire uts egite guztiak
- Olan badakizu aurrerantzian be
adiskide dan “Amez”-kin izparrak
Enaiz ifioz _izan ifiongo izparringian
| “Wana eta eztakit euskera izketan, bafia
egiten badot, irakurlea, parkatu. |
iditxoan egon naiz zer edo zer esan
eta jfioz enaz azartu izan, baifia,,
i or doa neurea txarto edo ondo
eran,
naiz Erandio’ko geuzak azaédu
€gon: Lenengo esan biotena da, Ba-|
& santy egumian eleizkizun ederrak egin
4j izlarija geure berbeta ederrean
uneko itzaldija egin eban
er0... A zoan izlaria mutillak. Jen-
a bere, itzala izan zan Erandio
€gun orretan ifioiz ez beste.
KERIA

A arrokeria Erandio’ko batzuen-
h& ipifiean geure txadonan egin diren
m aitik, {A dok geuzean ederra mu-
eter] an egon dozak banak; bai, ainbat
b = 0 Juango zan an neure ustez juan
igandian danok begira egon ziran a
o leretzako. Difive ondifio eztagola
W txindik ezagaitik, ez asperty,
?{' txaunbury jauna ba dagoz limosna
Nﬂﬁm bitz onagaz bafia nok kirten-

xmo]‘x;g bere bai...

pre Apurtuarte'ko mutillak gogoz di-
T+ 9Ten ostiko-jokoan eta difive pe-
o " ipifii biardabiela Asu’ko pelota
rh’ﬁk lagun dan Garaido’k Sondi-
mom edo zer esan gurea deu bere
P Zifiegotziagaitik. Apenaz dago lar
Vit edo zer esango leuke difion bafio

.“RB‘ 84, Erandio'’ko mutillok guztiz ga-
Mﬂ;’iﬁk geure erriko zifiegotziakaz;
| oﬂntxg aurrera, ondo doya erria eta.
iy bere ipifii ditue zifiegotzi barriak
%k"mk benetan; guk beintzat itxaropen
tr didaultaguz eurakaz, jhakizue nor-
Kepa rean? ba dira onetxeik:.Bat Fano

oy 2 bestea Mota Ifiaki mutil zin-
Eﬁ. Or ikusiko doguz gero.

a1zt zuben abizenakaz, etzaria kan-
beta, >

Wtarra)
TXORL

IZURTZA
SARTUTA GAGOZ

JUAN-ETORRI

—Eguenian egon zan emen Otzandivo’-
ko txaunburu agurgarri Iza' Ander yauna.

~—Bilbo'tik etorrita emen agurtau gin-
duzan Usaola’ Kepa ta bere emazte Basa-
guren’ Illare. Baita Bilbo't'k etorri ziran
Goiti’ Luki ta bere emaztia.

—Urkiola’n dago egun batzuetan Askor-
bebeitia’ Pantzikt neskatillia.

—Berriz'tik etorri ziran Ariznabarreta’
Peli ta bere emazte Telleria’ Miren.

EGUNA OSPATU

Iganaian ospatu eban bere yaiyoteguna
oturantza eder bat emonaz senide ta adiz-
kidieri, Kapanaga' Patxik. Egun ori iga-
roten etorri ziran Santurtze’tik Kapanaga’
Baldomer eta Bitor, Bartzena’ Agapita,
Solaguren’ Narkixe ta bezte gizon gazte
bat.

Zoriyonak, Patxi, ta datorren urtian be
opa dautsut olakoxe egun eder-eder bat
igarotia zeure lloba ta senidiakaz batera.
EGURALDIYA

Aste onetan egun batzuk oso ederrak
yuen dira, bafia eztira izan "aifi atseginga-
rrivak be, ba igande ta astelenian bota
eban leiya oso kaltegarriya izan zan igali
ta enparau ortuko landarentzat.

Tamala litzake onan yarraitzie, batezbe
igali zugatzak daikien edertasuna ikusita,
ba eurok begirik ‘tunenak alaitzeko eran
dagoz, labit bera bafio be betiau, esan lei
laster euriz asetuko cirala, gure “astro-
nomiyek”: baliyo badau beintzat,
“GOGORRA”-RI

Zugaz asarre danak lenguan esauztan,
oinguan parkatzen dautsula euzkeldun ona
zarialako. Bafia urrenguan ardura andiz
ibilteko Mafiaritarrakaz, ezpa be bigarre-
nez parkatztn eztala bera ibiliko, naiz Mu-
garra’ko landan naiz Ezkubara'ko landan
esan.

ZAURITU
Domaka  arratsaldian  txirringuteetik
vausita zauritu zan Arrazola’ko mutil

gazte bat. Alan bearrik etxakon gauza an-
dirik egin, bepuruan ebagi bat bafio.
MARNARIKO.

MUTRIKU

{GORA ZUEK! ;i
EUZKADI izparringien bitartez jakin

degu, Bergara’ko Batzokiak euskel antzer-

kiakin iduki duen gurtn da ospatsua.
Jakifien gafiian geunden Bergara'rrak

_CUre lagun on batel edestu daustaz
hw duazan flerruak. Aste onetako

e

Kirikifi sari aldezkc lanian, azkenengo

rrera.
KANPION

Oso pozik irakurri ditugu Napartar ja-
tor onen alde etorri ciran irakurgaiak, eta
ganera beronen omenez dioten jaiatzaz.

Betoz al dan pizkorren onelako jaiak.
ULAZIA’ KEPA

Euskeltzale jatorra zan, gafiera euskal
erri maitia; orregaitik ezagutu genuen.

Bere erri maite Deba’n eman du azke-
nengo asnasa Goiko Jaun Altsuak bere
ondoan dezala. Nere agur samifia bere sen-
diari.

ELEIZ-GAIAK

Juan dan astian izandu dira umien Jau-
nartziak ; beti bezela poz eta atsegifia izan
du da umetxuen artian. Beko komentuan
[rugarrendarrak ere, beren illeroko ba-
tzarra beti bezela euki zuten itzaldia egi-
fiitk Larrafiaga Modesto'k.

APARI BAT

Aurreko larunbatian “Marina” jatetxian
eman zien apari bat bere lagunei, ezkondu
egiten dala, ta Egurbide Pako’k.

Zer esanik ez dago jaki, goxo ta crrex
iruntsi leizkenak moldatu- zituala sukal-
dari berezia dan Mikel jaunak.

Eta gero... Jakifia ba! dantzari, abeslari
ta ala “kinkilifiera”.

NASTE

Emen egun batzuk igarota biurtu zaigu
Bilbo’ra ango Erruki-etxeko Eresbatzako
artezkari dan Lekube Ifiaki.

Bartzelona’'ra juan zaigu Andomegi’
Erramun pelotari gaztia,

Ibillaldi bat egitera etorrita luzatu gi-
fian bostekua Elgoibar'’ko Arriola Baleri
ta Larreategi Nikola Arrasatera juan da
Letona Felipe.

KIRIKINO SARIA

Gure ideplanuak Atlantiko itxasua iga-
ro izan biar bazuan, gutxienez iru bat urte
biar... oraingo martxan:

Lekube’ Ifaki, 2 laurleko.

Lerdik, 43. .

Guztiz, 47 laurleko.

“EGI-ALDE”-RI

Zuk diozun jaji ori, osp cderki derizkiok,
eta nai dezutenian eupada bota.

“Altzeta” ere ezkondu ezkero libratu
egin dala esan leike. Zorionak, motell.

ABERRIL
MUXIKA

Gaba oncoren eguna dator
Argi ondoren illuna
Olantxe baita samifi ondoren
Alaitasuna ta poza,

Uda ondoren uda-goyena
Onen jarrayan negua
Ta geruagc onen atzetik
Laisterka ;Uda-barrial

Ludi guztiak difican legez
Benetan da au {Barria!
Ba... mendi eta, zelai guztiak
Baratz eta iturriak

Sofieko zuri usaintzuakin
Jantzirik euren gorputzak
Edertasunez betetan dabez
Euskalerriko bedartzak.

Jantzi zun au uciak loi ta,
Udagoyenak ausirik
Isten “uben 'z bardii pneguak!
Mendi guztiak billgsik.
TXINDOR KUMIA.

ORATI
JAIO ETA 'ILL DIRANAK

Juan dan illian erri ontan jaio dira, be- e

deratzi oyetatik zortzi neskatillak bat ba-
karra mutikoa. (1)
JAIOTZA
Gure laguna dan euskaltzale zintzua
Anakabe’ Zelestin'en emastiak izan dau
aurtxo bat neskatilla eder eder bat bati-
atzerakuan izena ipini diote Miren Begofia.
Zorionak Zelestin ta bere emazte Las-
piur’ Edurne’ri ta Jaunak gura izango al-
dau neskatilla ori bere gvrasuak besin
euzkotar sutsua izatia.
EUP... EUSKALTZALIAK
Ofiatiar euskaltzaliak gogoratu zaitezte
Kirikifio'n Sarira’ko arpidea irigita da-
gola ta ez atzenera begira egon txanpomak
bialtzeko.
“MENDI-LAUTA”-REN AZMO BAT
“Fuzkerea” aldizkingian - “Mendi-Lau-
ta”-n agertu dau idazki bat bertan ezaten
du oso egokia eta biarrekua dala euskal-
-idazlien batzar bat egitia, nik ere ala uste
det eta poztuko nintzake “Euskaltzalek”
bazkunak ontzat artu eta aurrera eraman-

lu a ori, aldan laisterren.
i g LEKOBIDE.

(1) “Aberri” au ondo irakurri eta ez
bildurtu \

0TZANDIYO

EGURALDIYA . ¥

Bada-ezpadakuak aspaldi onetan eiten
ditu. Egunaz eguzki baﬁa‘axe'ot?_ m.mak
agintzen dan ta gau oro le{ya gitxi gelyau.
Aurtengo igaliyak be eztakit ze barri atara
biar daben. Iger urte txirua izan zala !)aﬁa
aurten be antzekua izango ete dan, bildur
izateko da.

KUKUA

Igandian entzun neban (1) lenengoz eta
txindi barik ez nintzan aurkitu. Iru lawr-
leko ta lau txakur txiki aldian nebazan
beintzat, Ez alyataz peituko urte guzt!
onetan, Olantxe.

Ajuria Baurli ta Perpeta yaunak; en-
tzun dozue kukuak ots ein dabela; ia l?a
gertau alproiyok ona etorteko; emendik
aurre geruago obiak eingo ditu ta. Sustak
be, banaka, banaka or-emen ikusten dira
ta. onek amaitu orduko galanperuak be
ur'tengo dabe. Ugex-eskallu brantza gorri-
yak eta loraifiak be laster dira ta. Aldiya
ondo emoteko izango da eria,
AIXE-ZULO'KQ MEATOKIYA

Bariku Guren goizian yuan nintzan
eleizkixunak amaituta, beste aiskide bigaz,
ibilte aldibat eciten Dimalatik aurre; ta
aixe-zulo'ko bixabalen wukondo azpiyan
ikusi genduan lur eta arri pilla andi bat
eta yuan gifan ikusten zer ete zan, eta
“azufre” meatoki eder bat agertu dabe.
Andik igaro zan artzaifi bati itandu neun-
tson mnorena - zan meatokiya ta esan eban

bilbotar batena zala ta iru lagun ebiltza-,

zala lanian, ta eurak Legutianokuak. Eslan
neuntsoen lagunai: eingo neunke L.cg'u‘t}a~
no'ko “Txirrikiton” dala emengo inkifie-

rua ta esan da izan be bai; ointsu yakifi
dogu Txirrikiton-en cskl_:ctan da_gozal'a
meatoki orretako lan guztiyok, Bai VfI'xx-

EUZEAD!

ATALA]

rrikiton: jAmaika meatokiyen barremk
ikusi dozuz zeure aldivan! Zu beti zulorik,
zulo: udan meatokiyetan eta neguan-aixa-
rivak atrapetan. Tira ba, iya aguratu zara
bai, ta urte izu noz edo noz zulotik, bes-
tela arrisku andiyan zagoz.
“OLAZABALGO-BAT”-1

Emoidazu bostekuoi. Zu zara semia;
nekez, bafia ziur jezta? Baten-bati barru-
ko gibelok estutu deutsazuz eguasteneko
idazkiyagaz. Baiba otu yat, txarto artzen
ezpadozu, onu bat emotia. Ara: Sendi
onetan, ainbat dagoz oski-narrusko arpe-
giya daukenak eta ezergaitik gorrituten ez-
tiranak. Ori zeuk be, beifi bafio sarriyago
fkusi izango zenduan. Orregaitik, aurrez-
tik zeure neurriyak artu orretarikan ba-
tegaz topo eifi eztaizun. Bafia astero, as-

kurten dodaz orko izparrok eta,
ARTZANAK

Oso-txarto dabiltzaz gure artzaifiok be;
ba, eztago solaetan pagatxarik eta landetan
be bedar gitxi. Ipargarri onek darraiyen
artian eztago gauzonik. Augaitik edo ar-
kumia oso garesti dago inguru onetan.
GRIPE

Bigun-samar, bafia jente asko artu dau
gexo onek.

nian ibilli da
puska bat bizkortu da. Poztuten gara.
JAYOTZA

Urkiola ‘Miren Gurutz Dima’ko auzo-
-ikastolako irakasliak ume eder bat izan
dan. Erri-onetan, bere Aitaren
egonda osatu arte, ta igaro dau astele-
nian yuan zan bere tokira. Zoriyonak se-
nar-emazte ta euroen sendiyari.
OSATUTA

Guztiz osatuta etorri zan Lasarte’ko bere
etxetik Zabala’® Anparo, Amaitermin’go
irakaslari bizkorra. Zorionak.
ARAMAIYO’KO “ILLUNPE”-RI

¢Zu be grip-egaz zagoz ala? Ba, aspaldi
onetan ixil-ixilik zagoz da. Olan bada,
osatu arin eta erantzun birritako aldiz eifi
neuntsun itaupenari, ba garrantzi andiko
gauzia da ta.

UBIDE’KO BERA’RI 2

1 Tira ba erri! Zoriyonez zuk griperik
eztozu izan ba, txairo ta margo ederrakaz
urrintxotit ikusi zinduazan Pasko bigarren
arratsaldeko zazpiretan Lutxana’ko geldo-
kiyan da. Da lumia, jerrekara bota dozu
ala? ;Tira ortik! idatzi zer edo zer na-
gikeriyak alde batera bota ta.

:NOR EZKONTZEN DA?

Astegunian sabel-azpitik eta yai egunian
goitik prakak lotuta erabilten dabezan erri
onetako mutil gazte bat. Txapela gitxik
lez talo antzera eruaten dau. Ezta andiya,
bafia txikiya bez. Aitarik eta amarik ez-
tauka ta bere yalyotetxian bizi da. Izketan
be, ifick ezlako artaziya dauka. gNor
dan?... Urrenguan: ipifitko dodaz beste
zertzelada batzuk.

BEKOLETA.

(1) Amezola'n.

SEGURA

MISIO EGUNA .
Datorren igandean il onen 21’ean egingo
da “Misio eguna”-ren izenarekin bi urte-
tik bi urtera egiten dan jaialdi polita, itzal-
di ta ibildeun edo prozegioetan, Txinan si-
nesmena zabaltzen dabiltzen misiolarien
gertaera, irudi eta gafierakoak gogoraziaz.
Jai polit bat ikusteko gaude,
IRAKASLE BERRIA
Anzuola’tik etorri zaigu, beste bat etorri
arteko (interina) Rufina, neskatxen ira-
aslari edo maistrea. Asko poztu gera
Ataungo alaba dala jakitean eta egun atse-
gin eta etekintsuak opa diogu. jOngi eto-
rria!
ESKRIBAU BERRIA
Zumaia'ra juan zitzaigun Sarasola’ren
utsunea betetzera etorri zaigu Billaloboi’
Juan A. jauna.
JUN ETORRIAK
Bilbao aldean egun batzuk igaro ondo-
rtn etxeratu da Aranburt’ Kontxita,
—Zumarraga’tik guraso ta senideak
ikusten emen izan degu Artzeluz’ Miren.
—Amorebieta’tik etorrita emen agurtu
degu Zubiaga, eskribau azkarraren emaz-

tea, ;
AINGERUTXUA ZERURA

Tgaro dan astelenean zeruratu zan Er-
masoko zortzi eguneko aingurutxua. Goi-
bury’ Maria'ren semea.
GOIKO INTZA

Aurreko illean bezela zabaldu dute Ma-
ria’ren alaben artean “Goiko intza” illero-
koa orritxea. Antoniotarren artean ere
egoki egongo litzake “Gure mutillak” ille-
rokoa banatzea.
GEXO

Gaizki dagola entzun degu Armaola’ko
Zubizarreta? Jose mufil gaztea, Laster osa-

tzea opa diogu.
OTARRA.

ZEANURI

UMIEN LENENGO JAUN-ARTZEA
Egun andia izango da guraso askoren
etzeetan, umien lenengo Jaun-artzea dala
ta. Baita beste neska-mutikoak auzokaz

ondoren Andra-Mari elexa nagosiko elez-
pean goxalduten emongo dotze ume guz-
tiel.

dabezala “Jaungoiko-Zale”-tik gomutaki

euskerazko politak ixena ta abixena bakq—

txena ipifii da gomutakitzat etzean euki-

teko, ain egun andi da goi ezkarrez be-

tekoa.,

GAU-GURTZALIAK BILBO'RA )
Larunbata gaberako yoango dira emendi

elizkizunera oste andia yoateko ustea dago.
Karmen'go da Pascual Deune'ko tanda
bietatik ikurrin edo bandereagaz.
BILDOTSAK :
Bariku-goxean eroan dotsiez emengo
Gorhei’ko artzafiari 250 artxo 8 erreal-

derdi kilo ordainduta. ; s
Arrautzak amahikoa peseta bian dabil

‘emen, Gaztai barririk ondifio eztabilde sal-

tzean. Zizek urteteko be, axea otza dabil.
NASKALDIJA
Bermeo'ko ikastola batera yoan da In-
txaurbe Felix irakaslea gaztea.
Zabale'ko “Artaraz” neskatillea lekai-

me monja Castro'ko Prantzikanetara yoan
da.
BURTOKI BARRIA

tero icatzi ederto eiten dozu ta pozik ira-,

Eredia Polore anderafiua be ainbat egu-|
kili-mala, bafia egunokaz|

etxian '’

batera izango dabe Jaun-artzea igandean|

Baita entzun dot parroko jaunak ekarri

be beten-batzuk. Arratsaldeko ibildaun da'

=== p4glna quinta

EGUNEROKO EUZKELDURA

Egunkari euzkeldunatzaz irakurri ditu-

dan idazkiarekin pozkiro arkitzen naiz.
Keia agertzen asi da-ta, sua ere urrean
izango degu...
| Gipuzkoar idazle txorta politaren idaz-
|kiak irakurri ditut, bai ta bizkaitar eta
napartarrak ere ekin diote. Batzuek bai-
Ikor (optimista) eta besteak wukakor (pesi-
imista) agertzen dira. Ukakor iritzia ager-
tu dutenak ez det uste ordea, aurka dau-
delako danik, oso neketsua edo ezifia ikus-
ten dutelako bafio. Ikusi ezkero izparringi
reuzkelduna atera ta bizi leikela, gaur uka-
‘kor agertzen diranak, aldezle sutsuak izan-
go liakela ez bairik ez daukat.
I Gure asmoak itzaltzeko asmoarekin
‘idatzi ez dutela wuste osoan egon arren,
|idazle batzuen idazkaiak biotza minberatu
'didate... ametsetan edo dabiltzala uste du-
itenak ba'dira... ametsean asi gifian egun-
karia ateratzeko asmoak agertzen, bafio,
egoki derizkiot orain egun batzuek gai
onetzaz jaun euzkeltzale zintzo eta azkar
batek zuzendu ziran idazki batean beste
gauza askoren artean esaten zidana zuri
agertzea, irakurle maite. “Amefsak or-
dea, naiz ametsak izan, beti edo askotan,
egunez buru ta biotzak darabilzkien oldoz-
penr edo mnaien oyartzunak izan oi ditugu.
Eggncz gogoa mnolako gabaz ametsa ala-
0%

L L L

Onenean ukakor agertzen zeraten idaz-
leak bafio lan neketsuagoa ikusiko degu
{baikor eta sutsu egertzen geranok. Ikara-
garrizko lan aztuna dala argiro dakusgu
lan au aurrera eraman nain gabiltznok,
ez degu ikusten ordea, ezifia danik.

Idazle batzuek diote, asteroko “Argia”
edertu ta bikaindu bear dala. Besie ba-
tzuek, Euzko Erri'ko txoko guzietan as-
teoroko “Argia” irakurtzen ez dan artean
ez degula egunkari bearrik... Onela oldoz-
ten dezuten idazle biotzekoak, uste dezute
Donoki’tik egunkaria erori zai gaudela?
Edo ta lau egunian izparringi euzkelduna
ateratzeko gertu gaudela uste ote dezute?
Lan asko eta aundiak dauzkagu egin
bearrak nai ba'degu egunkaria atera, Nere
ustez, lan aztunena, dirua batzea. Dirua
batuta egongo ba gifia ere, gaur-gaur be-
zela ez gaude gertuak izparringi euzkel-
duna ateratzeko. Nun dauzkagu linotipis-
ta euzkeldunak? Nun, erderaz bezin erraz
euzkeraz idatziko duten idazleak? Urru-
tizkifiez erderaz artu izparrak eta euzke-
raltzeko erraztasuna daukatenak bai ote
gaur-gaur bezela? Eta heste eragozpen as-
ko aitatu ere naj ez ditudanak. Dirua ba-
tzea lan aztunena dala esan dizut ‘irakurle
maite, bafio dirua euki ta ere lan ikara-
garria dala argiro dakusgu eta ala ta guzi
ere gogor gaude eta uste degu aterako
dégula egunkaria.

Gai onetzaz euzkeltzale askorekin itze-
gin det eta ikusten da gogoa ba dagola,
ikusi nai genduke egunkaria, ala dirudi
beintzat egin dizkidaten galderakin. Noiz-
ko egunkaria? Noizko Mendi-Lauta aiski-
de? Ni lako koitau baten naiakin egifia
be’leo aspaldian eukiko gendun. Nere iri-
tzia agertuaz erantzun naj nioke galdera
oieri. Bear afia diru batu genezakegun -ja-
kitea uste det lendabiziko lana degula. Lan
au aurrera eramaten asi da “Euskaltza-
leak” bazky eta irakurle. maite, gutxiena
uste dezunean etxeratuko zaizu jaun bat,
galdetuaz. Zenbat azio artuko dituzu egun-
karia euzkeldunarentzat?

Galdera orreri, erantzuterako ondo ol-
doztu irakurle maite, or daukazu neri gal-
dera egiten zidaterien erantzuna,

Ikusten ba'degu itxuraz dirua hatzen
dala, bereala ekingo diogu asteroko “Ar-
gia” aundiago eta mamintsuagoa egiten,
irakurleak wugaritzen, itz batean pixkana
gertutzen egunkaria, Irakurlen batek esan
lezake, zergatik ez degun egiten asterokoa
aundtu egunkairaren zaj egon gabe. Ezifia
ez da, bafio, orretarako bear da! Dirua
eta ditua! [Zorioneko txindia eta amaika
zoritxarrean jartzen duena...!

1 Esnatu, orokar edo katoliko euzkeldu-
nal Zoritxarrez egunkari gutxi dauzkagu
Kisto'ren irakaskintza zabaltzeko gertu
daudenak eta euzkera bidez Euzko Erri-
k9 alderdi guzietan aldeztu eta kistar si-
IFnsmena zabaltzeko jaioko dan egunkariari
Jaguntza ukatuko ote diozu? Kistar euz-
kelduna zerala?

1 Zure izakera agertzen ez dan arttan
ez dezu izen ori mereziko!

Lan aztuna izanagatik, iritxiko degu go-
gor jarraitzen ba'diogu. Alegifiak egitea
|beartuak gaude, ez gaitean asi negarrez
lanean asi bafio lenago. Gero ere, negar
egiteko astirik pranko esango degu...

Urietatik euzkeraz igesi digu... mendie-
Itatik igesi dijua... eta era berean kistar
isinismena argaltzen dijua... atzerriko oi-
tuta eta jolas zikifiak menperatzen gai-
tuzte... onela ba'guaz! FEuzko FErria'ren
zorigaitza dakusgu...] Kistar zintzoak be-
zela agertu nai degunok, ez degu naikoa
gaitza ikusi ta negar egitea, bestela gure
ondorengoak madarikatuko gaituzte.

Euzkeldun egunkaria amets bat dala?
i Bai, noski! Bafio, amets ori egin zuenak,
aundiagoak  egifia dago... eta ametsak ba-
karrik etziran izan...

MENDI-LAUTA,

Zarautz'tik,

IRITZIAK
EGUNKARTA

Euskaldunok ez degu oraindik gure
egunkaririk, euskerazko eguneroko izparr-
ingirik; ona egi bat. Euskalerrian euskal-
‘dunok erderazko egunkari askori eutsi ta
bizia ematen diegu, ona beste egia. Gure
erria asko goratzen duten egiak ez dira
auek, bafia alaxe dira ta minaurik bada ere
aitortu egin bear.

Orain aldian zerbait itzegin da gai one-
zaz, “Mendi-Lauta” aiskidiak bere ametsa
adirazi zuan ezkero. Ez dirudi ordea la-
1bea oraindik beroegi dagonik. Uste degu
geiago idatzi bear zala onuzkero gai one-
zez, baldin euskaldunen artean egunero-
koaren egarri bizirik egon izan ba’litz.
| Egunkariaz idatzi ta itzegiten jardutea
bafio egitea obe dala bai-dakit. Bafia eus-
ikaldun askoren laguntza ta maitasun be-
roa bearko dituan lana da ori. Eta mai-
tasun ori berotzeko eta gero laguntza na-
roa etorri dedin, euskal idazleak gai au
{sarri crabiltzea egokitzat daukat. Gazte
argi langille ete euskaldun zintzo batzuek
asmo eder ori amets izatetik egiazko biur-
tzeko bear diran lanak, eta aditalpenak
egiten gogoz asi dirala bai-dakit. Cre
itxaloak, gazte oyentzat. Bafia bitartcan
|idazleak ere idatzi dezatela zerbait, etor-

Moyua Arriola Emilia ardera Rokaber- kizun dagon izparringi orrezaz, euskerari

de Markesean baratzan burtoki (garage)
barria egiten dabiltzaz bilbela ekarteko.
BASERRITAR BAT.

zer onura lekarzkioken, edo nola lagundu
genezayoken, edo nolakoa izan bear luken

€@ abar eta abar, Bakoitzak bere aburua

BAT ETA BESTE::: b Ol armmocan o

ere ezer ez esatea bafio obea beintzat. Lo
daudenak esnatzeko eta otz daudenak bee
rotzeko bestetako ezpada ere. ;

Orain arte gai au aitatu dutenen artean
askok zailtasun aundiak ikusten dituzte as-
moa aurrera eramateko batetik, eta b.es-
tetik egunkaria sortuta ere luzaroko bizi«
rik, bizitza sendorik beintzat ez ote luken
izango bildur dira. Bai-dira norbaitzuk
gaurkoz beinik bein ezintzat daukatenak.
Eta bateon batek, izparringi ori nolakoa
izan bearko lukean ere, bere ustez; agertu
du.

Gure iritzia ere esan dezagun, ba.

Bai-cakigu Euskalerria bere izkuntza-
ganako maitasunagatik zeindu dan erria ez
dala izan, zoritxarrez; eta ala, urte ta eun-
kietan maitasunaren berorik gabe, mirariz
bezela hizi izan da euskera. Gaur ordea
euskaldun askok ezagutu dute beren iz«
kuntzaren garrantzia ta maite dute. Eta
orregatik, orain urte bhatzuk ezintzat euki
izango gendun asmo eder eta bear-bearreko
au gaur alezkoa dala uste degu, eta alik
lasterrena egin bear dana.

Alaz guztiz ere ez daukagu iristen erra-
za dan usterik, ori ez. Gauza bat lenego
aldiz egiten danean beti izan oi ditu bere
zailtasunak. Eta gauza ori egiteko askok,
eta era askotara ezku artu bear baldin ba-
dute oraindik zailtasun geiago. Zailtasunalk

ez digu atzera eragin bear ordea, ori kols

darrena da. Asmo au gogoz jaso ta aurre=
ra eramateko ikasketak egiten dabiltzan
gazte adoretsuak ez dabiltza noski bide

erraz eta erosotik ibilli ta eguneroko hi=

kain sendora elduko dirala sinistu-ta. Be-
ren lanetan diardutela ifiork bafio obeto
ikusiko dituzte aurrean jarriko zaizkietan
eragozpenak.

Egunkariori bizia ematen diotenak idaze
leak eta irakurleak dira, irakurle ugari die
tun izparringiak iragarkiak ere asko izane

zo ditu eta auek ere bearrekoak ditu gaure

ko izparringiak. Izparringi aundi, eder,
Zabala—guk euskerazkoa nai degun beze-
lakoa—egiteko idazle asko ta azkarrak

bear dira. Gaur bildu ditezkela uste det;

agian lan berri ontara oitzeko aurretik
ekitaldi batzuk egin bearrean arkituko li=

rake bafia.

Eta jirakurle - asko izango ote Iuke?
Orain urte batzutatik onuntz euskaldun
irakurleak asko ugaldu dirala agiri-agiri=
ko gauza da. EUZKADI'ko Euzkel-atal
oni, “Argia”-ri ta euskerazko beste aldize
kingi batzuei eskerrak. Oraindik euskale
dun askok erderaz irakurri naiago dutela
ere egia da, ordea.

Orain ditugun euskaldun irakurleai eus-
teko, eta orain erderaz irakurri naiago du=
ten euskaldunak gure egumerokoaren ira=
kurle egiteko lana, egunkariak berak egin
bear du.

Izparringi aundi, atsegin, izpartsu, gauza
jakingarriz betea, FEuskalerrian erderaz
ateratzen dan aundiena eta ederrena bezin
aundi ta ederra ateratzen bada, ori iritxi«
ko du. Eta orra esan, nere iritziz, egup-
kariak nolakoa izan bear duan ere. Orre-
lakoa ez ateratzekotan, ezin ditekelako
-edo, obe baterez ateratzea oraindik, eta
atera leiken arte itxarotea.

Egunkari kaxkar, txikia ateraka ba'litz

—naiz bestetlk mamitsua izan—euskaltza-
le.a!c erosi ta irakurriko tuteke noski lene
bizitik bafia gerora, len eguneroko izparr-

ingiak irakurtzen oituak daudenak beine
tzat, ez lituzke aseko ta berriz ere, ez gau-
za bat bezela eukiko luteke eta agian az-
kenerako utzi. Eta jakifia da orrelako iz-
parringiarekin irakurle berri gutxi egingo
genituzkela. ’
Nik uste aterako dan euskal egunkas
ria, eguneroko izparringi aundia irakure
tzen oitua dagonaren gogoa asetzeko bese
fekoa izan bear duala. Euskerazkoa irac
kurri ezkero erderazkoaren billa juan
bearrik gabe utziko duana.
Orrelako egunkari bat ateratzeko diry
asko bear da? Bai noski. Nik ez dakig
zenbat. Asko bear dala bai. Euskaltzalg
zintzo ta sutsuak bai-dira diru asko cue
tenak. Oyek beren zakelak askatuko di<
tuzte. Eta orrenbeste diru ez izan arrenm
pixkatxo batekin beren Ijzuntza emango
dutenak asko izango dira. '
Euskalerrian orrenbeste erderazko egun-
kari sortzeko eta sendo eusteko bear dau

ainbat diru izan dan eta dan onetan, sez

ote da euskerazko bat sortzeko ta eusteko

ainbat diru osatuko?

Ori ezin diteke sinistu,
BASANAITZ.
- e S

Turismo en Seirllla

Para representar en SEVILLA a wuns
sola AGENCIA DE TURISMO, se ofre~

Ce representante solvente, con referencias

de primer orden, muy conocedor ¥ expes
rimentadd del negocio, hijo de la locali-
dad, Dirigirse a don Juan Portillo Valla~

‘dsic_s, Reina Mercedes, 1. — SEVILLA.

URALITA

CGrzn Via, 5. 1..—Teléfono 11&

CEMENTO PORTLAND
“ZIURRENA«, S. A.

(EL MAS SEGURO) |
FUERQS, 2 TELEFONO, 12.238.
Propiedad de la Sdad. marca “Cagii:..'

s (T oldite ol

una cabellera

e
-

¢ .mas valloso
atractivo de 18
mujer
Conseguird poseer
65te atractivae usando
olariamente CAPILAR
AMERICANO.
Precios: Ptas, 6.5 @
Parfumeria ICAP oo
Rarcelona ;

LA AZUCENA

Fabrica de flores :: Plaza Nueva, 13
—————————— —————— )

MAJESTIC HOTEL INGLATERRY

PRIMER ORDEN

Paseo de Gricia, — BARCELONA,
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